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1. Introduction

This high-performance omnidirectional speakerphone features a professional
Al audio processing DSP processor, delivering clear and natural voice calls.
With a 10 ft (3 m) pickup range and compatibility with mainstream multimedia
conferencing platforms, it is an ideal choice for home offices, small team
meetings, and online voice or video conferences. Equipped with Bluetooth 5.4
technology, unique acoustic chamber design, and a high-power speaker unit,
this product ensures crisp voice reproduction and excellent music playback
performance

2. Packing List
e Omni-directional Bluetooth conference speakerphone with a built-in 29.5 in
(75 cm) USB cable and USB-A adapter x 1
e Instruction manual x 1

3. Important Information

This manual contains the safety precautions and the product usage guideline.
Please read and understand all the instructions before using the device. Damages
caused by failure to follow the instructions is not covered by the warranty. Retain
this manual for future reference.

4. Safety Warnings and Precautions

WARNING: Risk of Electric Shock or Fire

1. This device is not waterproof, please keep it dry. If liquid is immersed in this
product, please shut down immediately and contact the customer service
center for inspection before reuse.

2. Never expose this device or accessories near/to open flames, heat sources,
including direct sunlight or high-temperature environments.

3. This device should be turned off and unplugged before lightning storms

CAUTION: Risk of Injury or Product Damage
1. Never place this device on power cords or other electronic devices

2. If transported below 5 °C, allow the device to reach room temperature
before powering on.

3. Handle sharp objects with carefully to avoid injury or damage to the user
or the device.
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Ventilation

* Never install this device in an enclosed space. Maintain minimum 4-inch
(10 cm) clearance around the product for ventilation
Child Safety
® [t contains small parts, keep them out of the reach of children to avoid danger.
Maintenance & Servicing
1. All repairs must be performed by authorized service personnel only.
2. Do not attempt to disassemble the device.
3. Do not insert any sharp object into the device
4. Avoid dropping or subjecting the device to physical impacts.
5. This device has a built-in lithium battery. It is recommended to charge it at
least once every three months to maintain battery performance.

5. Function Buttons

Power/Bluetooth Indicator Light

Power Bluetooth

Battery/Volume
Indicator Light

ég%/m : = Speaker Mute

Volume Dow \ Z Volume Up

Microphone Mute

6. Getting Started
Powering On & Off

* To Power On: Press and hold the Power button for 2 seconds (indicator
light on)

* To Power Off: Press and hold the Power button for 2 seconds (indicator
light off)
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® Auto Power-On: Simply plug the speakerphone into your computer’s USB
port, and it will turn on automatically.

e Auto Power-Off: In Bluetooth mode, the device will shut down after 10 Auto
Power-Off: In Bluetooth mode, the device powers off automatically if no
connection is established for 10 minutes. In USB mode, when the computer is
shut down or the USB cable is unplugged, the device automatically switches
to Bluetooth mode; if no Bluetooth device connects within 10 minutes after
entering Bluetooth mode, the device powers off automatically.

Note: USB connection always takes priority over Bluetooth

Connecting Your Device

Your speakerphone has two connection modes: USB Mode (for computers) and

Bluetooth Mode (for mobile devices, tablets, or computers)

Connecting to a Computer (USB Mode - Recommended for Optimal

Performance)

This plug-and-play method provides the simplest setup.

. Plug the built-in USB cable into an available USB port on your PC or Mac.
The speakerphone will automatically turn on and enter USB Mode,

Select "NewPie 31" as the audio input and output device in your computer's
sound settings and your conference application (Zoom, Microsoft Teams, etc.)

w N =

Built-in
USB Cable

Input/Output
device:
"NewPie 31"

Note: USB mode always takes priority. If you plug in the USB cable while on a
Bluetooth call, the device will automatically switch to USB mode.
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Connecting via Bluetooth

First-Time Pairing:
1. Make sure the speakerphone is not connected via USB.

2. Turn on the speakerphone. If you've never paired a device before, it will
automatically enter pairing mode (the Bluetooth LED will flash rapidly)

If it doesn’t, press and hold the Bluetooth button for 2 seconds to manually
start pairing.

On your smartphone or computer, open the Bluetooth settings and select
"NewPie 31" from the list of available devices.
Once connected, the Bluetooth LED will turn solid blue.

w

ks

S

Reconnecting to a Previous Device:

When power on the speakerphone (without USB connection), it will automatically
reconnect to the last paired device.

Disconnecting a Device:

To disconnect the current device and pair a new one, press and hold the Bluetooth
button for 2 seconds. The speakerphone will disconnect and immediately
enter pairing mode.

7. Basic Controls At-a-Glance

Action How to Do It

Power On/Off Press and hold power button for 2s
Volume Up Press the (+) button

Volume Down Press the (-) button

Mute/Unmute Microphone Press the microphone mute button
Mute/Unmute Speaker Press the speaker mute button
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Action How to Do It

Start Bluetooth Pairing Press and hold Bluetooth button for 25

Disconnect Bluetooth While connected, press and hold Bluetooth button for 25
Answer/End Call Press the Call button

8. LED Indicator Status

Power/Bluetooth Button
ht

LED Ligl Description

White Breathing Light Charging / USB mode, device powered on

Green Breathing Light Fully charged

Red Breathing Light Battery level below 20%

Blue Fast Flash Bluetooth pairing mode (USB cable not
connected to computer or charger)

Blue/White Fast Flash Bluetooth pairing mode (USB cable
connected to computer or charger)

Solid Blue Light Connected to Bluetooth device

Battery/Volume Indicator

Bar (4 LEDs) Description

White Light Volume display (each bar = 25% volume)

Green Light Battery display (each bar = 25% battery)

Only Leftmost Red Light Battery level below 20%

Red Breathing Light Microphone muted

Orange Breathing Light Speaker muted

Alternating Red/Orange Both microphone and speaker muted

Breathing Light

Green Breathing Light Incoming call indicator

Purple Breathing Light AGC (Automatic Gain Control) off (Press and

hold the mic mute button for 2 seconds to
turn AGC on or off; AGC is on by default)

9. Specifications

Mi Description

Pickup Distance 3m radius

Microphone Type 2 MEMS Microphone Array
Frequency Response 100 Hz - 7.5 kHz
Signal-to-Noise Ratio (SNR) > 65 dBA (MEMS Monomer)
Speaker Description

Speaker Size 1.75inch
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Description

Power
Max Sound Pressure Level
Distortion

Signal-to-Noise Ratio
Frequency Response

Rated at Tx 3 W, Maximum 5 W
82 dBSPL@1 M
<1%@1W,1kHz

=75 dB circuit

150 Hz - 18 kHz

Input/Output Interfaces

Description

usB

Built-in USB cable, USB Type C (with
USB Type A adapter).

Buttons Power, Bluetooth, Answer/Hang Up, Microphone
Mute, Speaker Mute, Volume up, Volume down

Power Description

Battery LiH0n,1000 mAh / 3.7 Volt

Talk time / Music playback time

Standby Time
Charging the Battery

ABPIOX. 10 hours (at 80% volume) /
Approx. 14 hours (at 40% volume)

1 year (when power is off)

5V /1000 mA. Charge to full: Approximately 3 hours

Bluetooth Description
Bluetooth Version 5.4

Working Distance 10 meters
Dimensions and Weight Description

Unit Dimensions
(Diameter x Height)

Package Size (L x D x H)
Net Weight
Gross Weight

120 mm (Diameter) x 36.5 mm (Height)

157 mm (L) x 157 mm (D) x 43.5 mm (H)
242
3549

10. Intellectual Property Right Statement

1. The hardware design and software of this product are covered by patents and
copyright laws. Unauthorized reproduction of this product or its documentation
constitutes a violation and may result in legal action.

w N

This manual is for reference only. Actual product features may vary.
All illustrations are schematic representations only. Refer to the actual

product for accurate details

IS

The company reserves the right to improve and change the appearance and

design of the product without prior notice.
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5. The pictures depicted in this document are for reference only. For the exact
appearance of Newline products (including but not limited to color), please
refer to the physical product.

The information contained in this document (including product specifications,
functions, models, parameters, etc.) may be incomplete. Please refer to the
online updated official product manual

Newline Technology Co., Ltd. reserves the right to change the product designs

and specifications without prior notice and retains final interpretation rights
for all content herein.

o

~

11. Customer Services

12-month warranty
@ Lifetime technical support

For more information, please visit our website. If you need assistance, feel free
to contact us through our official support channels

Website: www.newlinework.com
Customer Service: support@newlinework.com
Hotline: +(1) 650 353 7707
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1. Einleitung

Dieses leistungsstarke omnidirektionale Freisprechgerat verwendet
einen professionellen Al-Audio-DSP-Prozessor und bietet eine klare und naturliche
Sprachibertragung. Mit einer Reichweite von 3 Metern und Kompatibilitat zu
gangigen Multimedia-Konferenzplattformen ist es die ideale Wahl fir das
Homeoffice, kleine Teammeetings sowie Online-Sprach- oder Videokonferenzen.
Ausgestattet mit Bluetooth 5.4, einzigartigem Klangraumdesign und
Hochleistungslautsprechereinheit, (iberzeugt das Produkt sowohl bei der klaren
Stimmenwiedergabe als auch bei der exzellenten Musikwiedergabe

2. Lieferumfang
* Omnidirektionaler Bluetooth-Konferenzlautsprecher mit integriertem 75 cm
USB-Kabel und USB-A-Adapter x 1
* Bedienungsanleitung x 1

3. Wichtige Informationen

Dieses Handbuch enthélt Sicherheitshinweise und Benutzerrichtlinien. Bitte
vor Gebrauch sorgfltig lesen und verstehen. Schaden durch Missachtung der
Anweisungen sind nicht von der Garantie abgedeckt. Bitte bewahren Sie dieses
Handbuch zur spateren Bezugnahme auf.

4. Sicherheitswarnungen und
VorsichtsmaBnahmen

WARNUNG: Stromschlag- oder Brandgefahr

1. Dieses Gerét ist nicht wasserdicht. Halten Sie es trocken. Sollte es mit
Flissigkeit in Kontakt kommen, sofort ausschalten und den Kundendienst
kontaktieren

Setzen Sie das Gerat oder Zubehor niemals offenem Feuer, Hitzequellen,
direkter Sonneneinstrahlung oder hohen Temperaturen aus.

Wahrend eines Gewitters Gerat ausschalten und Netzstecker ziehen.

N}

w

VORSICHT: oder F

1. Stellen Sie das Gerat oder schwere Gegenstande niemals auf Netzkabel
oder andere elektronische Geréate

2. Nach Transport unter 5°C erst auf Raumtemperatur bringen, dann einschalten
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3. Vorsicht bei scharfen Gegenstanden, um Verletzungen oder Schéaden zu
vermeiden,

Beliiftung
e Installieren Sie das Gerét nie in einem geschlossenen Raum. Mindestens
10 cm Abstand fiir Belliftung einhalten
Kindersicherheit
e Enthélt Kleinteile. AuRerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren

Wartung & Reparatur

1. Reparaturen nur durch autorisiertes Personal

2. Das Gerét nicht zerlegen.

3. Keine scharfen Gegenstande einflhren.

4. Nicht fallen lassen oder StéRen aussetzen

5. Gerat enthalt Lithium-Akku. Mindestens alle drei Monate aufladen
5.

Tastenfunktionen
Strom-/Bluetooth-Anzeigeleuchte
Ein/Aus

Bluetooth

Batterie-/
Lautstérkeanzeigeleuchite

Anruf -
annehmen/ = = -+ Lautsprecher
auflegen : ] stummschalten

Lauter
Mikrofon
stummschalten
6. Inbetriebnahme

Ein-/Ausschalten
® Einschalten: Power-Taste 2 Sekunden gedriickt halten.
® Ausschalten: Power-Taste 2 Sekunden gedriickt halten
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* Automatisch Ein: USB-Kabel anschlieben

* Automatische Abschaltung: Im Bluetooth-Modus schaltet sich das Geréat nach
10 Minuten ohne Verbindung automatisch aus. Im USB-Modus wechselt das
Gerat nach dem Herunterfahren des Computers oder nach dem Abziehen
des USB-Kabels automatisch in den Bluetooth-Modus; wenn innerhalb von
10 Minuten nach dem Wechsel in den Bluetooth-Modus keine Bluetooth-
Verbindung hergestellt wird, schaltet sich das Gerat automatisch aus

Hinweis: USB-Verbindung hat immer Vorrang vor Bluetooth
Gerateverbindung

Zwei Modi: USB (PC) und Bluetooth (Mobilgerate).
USB-Modus (Empfohlen)

1. USB-Kabel an PC/Mac anschlieen.

2. Gerét startet automatisch.

3. "NewPie 31" als Audio-Ein-/Ausgabe wahlen

Integriertes
USB-Kabel
Ausgabegert

"NewPie 31"

Hinweis: Bei laufender Bluetooth-Verbindung wird beim Einstecken des USB-
Kabels automatisch auf USB umgeschaltet.
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Bluetooth-Modus

erat:
"NewPi

Erstmaliges Koppeln

Keine USB-Verbindung.
. Gerat einschalten, es wechselt automatisch in den Kopplungsmodus.
. Falls nicht, Bluetooth-Taste 2 Sekunden driicken.

In Bluetooth-Einstellungen "NewPie 31" auswahlen.

Nach Verbindung leuchtet die LED blau

[SIF RN

Wiederverbinden
Gerat verbindet sich automatisch mit zuletzt verbundenem Gerét.

Trennen
Bluetooth-Taste 2 Sekunden driicken, um zu entkoppeln

7. Schnelliibersicht Bedienung

Aktion Vorgehensweise

Ein/Aus Power-Taste 2s halten

Lauter (+) driicken

Leiser (-) driicken

Mikrofon stumm schalten/ Mikrofon-Stummschalttaste driicken
Stummschaltung aufheben

Lautsprecher stumm schalten/ Lautsprecher-Stummeschalttaste driicken
Stummschaltung aufheben

Bluetooth-Kopplung Bluetooth-Taste 2s halten

Bluetooth Trennen Bluetooth-Taste 2s halten

Anruf annehmen/beenden Mit Bluetooth-Gerat verbunden
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8. LED-Anzeigen

Power-/Bluetooth-Taste

LED-Anzeige Beschreibung
Weiles Atemlicht Laden / USB-Modus, Gerat eingeschaltet
Griines Atemlicht Vollstandig aufgeladen
Rotes Atemlicht Akkustand unter 20 %
Blaues schnelles Blinken Bluetooth-Kopplungsmodus (USB-Kabel

nicht mit PC oder Ladegerat verbunden)
Blau/WeiR schnelles Blinken Bluetooth-Kopplungsmodus (USB-Kabel

mit PC oder Ladegerat verbunden)
Blaues Dauerlicht Mit Bluetooth-Gerat verbunden
Batterie-/
Lautstarkeanzeigeleiste
(4 LEDs) Beschreibung
Weilles Licht Lautstarkeanzeige (jede Stufe = 25 % Lautstarke)
Griines Licht Batterieanzeige (jede Stufe = 25 % Batteriestand)
Nur linke erste rote LED Akkustand unter 20 %
Rotes Atemlicht Mikrofon stummgeschaltet
Oranges Atemlicht Lautsprecher stummgeschaltet
Abwechselnd rotes/ Mikrofon und Lautsprecher stummgeschaltet
oranges Atemlicht
Griines Atemlicht Eingehender Anruf
Violettes Atemlicht AGC (Automatische \/erstarkur\gsrege\ung)

aus (Mikrofon-Stummschalttaste
Sekunden gedriickt halten, um AGC ein-/
auszuschalten; AGC ist standardmaig ein)

9. Technische Daten

Mikrofone Beschreibung
Reichweite 3m radius

Typ 2 MEMS-Mikrofone-Array
Frequenzgang 100 Hz = 7,5 kHz
Signal/Rauschabstand =65 dBA (MEMS Monomer)
Lautsprecher Beschreibung

Grote 1,75 Zoll

Leistung 1 x3 W (max. 5 W)

Max. Schalldruck 82 dBSPL@1 m
Verzerrung <1%@1W,1kHz
Signal/Rauschabstand =75 dB circuit
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Lautsprecher Beschreibung
150 Hz - 18 kHz

Anschliisse Beschreibung
usB USB-C (mit USB-A-Adapter)
Tasten Power, Bluetooth, Anruf, Mikrofon-Stumm,

Lautsprecher-Stumm, Laut/Leise

Beschreibung

Batterie Li-lon, 1000 mAh / 3,7 V/

Gespréchszeit / ca. 10 Stunden (bei 80 % Lautstérke) /
Musikwiedergabezeit ca. 14 Stunden (bei 40 % Lautstarke
Standby 1 Jahr (ausgeschaltet)

Laden 5V /1000 mA (ca. 3 h voll)
Bluetooth Beschreibung

Bluetooth Version 54

Reichweite 10m

Abmessungen und Gewicht Beschreibung

Gerat (Diameter x Height) 120 mm (Diameter) x 36,5 mm (Height)
Verpackung (L x D x H) 157 mm (L) x 157 mm (D) x 43,5 mm (H)
Gewicht netto 242¢

Brutto 354¢g

10. Urheberrechtshinweis

. Hardwaredesign und Software sind durch Patente und Urheberrechte
geschiitzt. Unerlaubte Vervielfaltigung ist strafbar.
Dieses Handbuch dient nur als Referenz. Tatsachliche Produktfunktionen
konnen abweichen
Abbildungen sind schematisch. Das tatsachliche Produkt gilt.
Anderungen des Designs ohne Vorankiindigung vorbehalten.

. Bilder dienen nur als Referenz; maRgeblich ist das physische Produkt

. Informationen kénnen unvollstandig sein. Aktuelles Handbuch online
beachten,
Newline Technology Co,, Ltd. behélt sich alle Rechte vor.

oA ®w N

~
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11. Kundenservice

12 Monate Garantie
@ Lebenslanger technischer Support

Fur weitere Informationen besuchen Sie bitte unsere Website. Wenn Sie Unterstiitzung
benétigen, konnen Sie uns gerne Uber unsere offiziellen Supportkanéle kontaktieren.

Website: www.newlinework.com
Kundendienst: support@newlinework.com
Hotline: +(1) 650 353 7707
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1. Introduccién

Este altavoz telefénico omnidireccional de alto rendimiento utiliza un procesador
DSP de audio profesional con IA, proporcionando llamadas de voz claras y
naturales. Con un alcance de captacion de 3 metros y compatibilidad con las
principales plataformas de conferencias multimedia, es la opcién ideal para
oficinas en casa, reuniones de equipos pequefios y conferencias de voz o video
en linea. Equipado con tecnologia Bluetooth 5.4, un disefio Unico de cémara
acustica y una unidad de altavoz de alta potencia, este producto ofrece tanto
una reproduccion vocal nitida como un excelente rendimiento de musica

2. Lista de empaque

® Altavoz omnidireccional Bluetooth con cable USB integrado de 75cm y
adaptador USB-A x 1

® Manual de instrucciones x 1

3. Informacién importante

Este manual contiene precauciones de seguridad e instrucciones de uso. Lea

y comprenda todas las instrucciones antes de usar el dispositivo. Los dafios

por mal uso no estan cubiertos por la garantia. Conserve este manual para

futuras consultas.

4. Advertencias y precauciones de
seguridad

ADVERTENCIA: Riesgo de descarga eléctrica o incendio

. Este dispositivo no es resistente al agua. Manténgalo seco. Si se moja,
apague inmediatamente y contacte al servicio técnico antes de reutilizar.

No exponga el dispositivo o accesorios al fuego, fuentes de calor, luz solar
directa o altas temperaturas

3. Apague el dispositivo y desconéctelo durante tormentas eléctricas

N

PRECAUCION: Riesgo de lesién o dafio al producto
. No coloque el dispositivo ni objetos pesados sobre cables o equipos
electronicos.

Si se transporta a menos de 5°C, deje que alcance temperatura ambiente
antes de encender.

Maneje objetos afilados con cuidado.

N

w
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Ventilacién
* No instale en un espacio cerrado. Mantenga al menos 10 cm de espacio
alrededor para ventilacion
Seguridad infantil
* Contiene piezas pequefias. Mantener fuera del alcance de los nifios.

Mantenimiento y servicio
Solo personal autorizado puede reparar.
No desmonte el dispositivo.
. No inserte objetos afilados.
Evite caidas o golpes.
. Bateria interna; cargue al menos cada tres meses.

5. Botones de funcién
Indicador de encendido/Bluetooth
Encend\dolApaKdo

[SIF SRR

Bluetooth

Luz indicadora

de bateria/
volumen
Responder/
Colgar Silenciar altavoz
Bajar Subir volumen
volumen

Silenciar microfono

6. Primeros pasos

Encender y apagar

Para encender: Mantenga presionado el botén de encendido 2 segundos.
Para apagar: Mantenga presionado 2 segundos.

Encendido automético: Conéctelo al USB del ordenador.

Apagado automatico: Se apaga tras 10 minutos sin Bluetooth o al apagar
Apagado automatico: En modo Bluetooth, el dispositivo se apaga
automaticamente si no hay conexion durante 10 minutos. En modo USB,
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cuando el ordenador se apaga o se desconecta el cable USB, el dispositivo
cambia automéaticamente al modo Bluetooth; si no se conecta ninguin
dispositivo Bluetooth dentro de los 10 minutos tras entrar en modo Bluetooth,
el dispositivo se apaga automaticamente.

Nota: USB tiene prioridad sobre Bluetooth

Conexioén del dispositivo

Dos modos: USB (PC) y Bluetooth (mavil).

Conectar a PC (USB — Recomendado)

1. Conecte el cable USB al PC/Mac

2. Elaltavoz se enciende y entra en modo USB.

3. Seleccione "NewPie 31" como dispositivo de audio.

Cable USB Dispositivo

incorporado de entrada/
salida:

‘NewPie 31"

Nota: Si conecta USB durante una llamada Bluetooth, cambia automaticamente
amodo USB.

Bluetooth
Dispositivo

Bluetooth:
‘NewPie 31"
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Primer emparejamiento:
No conectar USB.
Encienda el dispositivo; entra en modo de emparejamiento.
Sino, mantenga presionado el botén Bluetooth 2 segundos.
En el movil/PC, seleccione "NewPie 31" en Bluetooth
LED azul fijo indica conexion.

O N

Reconexion:
Se conecta automaticamente al dltimo dispositivo.

Desconexidn:
Mantenga presionado el botén Bluetooth 2 segundos.

7. Controles basicos

Accién Cémo hacer

Encendido/Apagado Mantenga presionado 2s

Subir volumen Pulsar (+)

Bajar volumen Pulsar (-)

Silenciar/Activar micréfono Presione el botén de silencio del micréfono
Silenciar/Activar altavoz Presione el botén de silencio del altavoz
Emparejar Bluetooth Mantenga Bluetooth 2s

Desconectar Bluetooth Mantenga Bluetooth 2s

Contestar/Colgar Pulsar botén de llamada

8. Indicadores LED

:jndicador de luz del botén
e

Descripcién

Luz blanca intermitente Cargando / Modo USB, dispositivo encendido

suave

Luz verde intermitente suave Completamente cargado

Luz roja intermitente suave Nivel de bateria por debajo del 20 %

Destello azul répido Modo de emparejamiento Bluetooth (cable USB
no conectado a computadora o cargador)

Destello azul/blanco répido Modo de emparejamiento Bluetooth (cable USB
conectado a computadora o cargador)

Luz azul fija Conectado a dispositivo Bluetooth

Barra indicadora de bateria/

volumen (4 LED) Descripcién

Luz blanca Indicador de volumen (cada barra = 25% de volumen)
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Barra indicadora de bateria/

volumen (4 LED)

Descripcion

Luz verde

Solo el primer LED rojo izquierdo
Luz roja intermitente suave

Luz naranja intermitente suave

Luz rcja/naran a intermitente
suave alterna

Luz verde intermitente suave
Luz piirpura intermitente suave

Indicador de baterfa (cada barra = 25% de bateria)
Nivel de baterfa por debajo del 20%

Micréfono silenciado

Altavoz silenciado

Micréfono y altavoz silenciados

Indicador de llamada entrante

AGC (Control Automtico de Ganancia) apagado
(Mantener pulsado el botén de silencio del micréfono
durante 2 sequndos para activar o desactivar

€l AGC, el AGC esta activado por defecto)

9. Especificaciones

Micréfonos Descripcion
Distancia 3mradius
Tipo Matriz de 2 micréfonos MEMS

Respuesta de frecuencia

Relacion sefial/ruido

100 Hz - 7.5 kHz
> 65 dBA (MEMS Monomer)

Altavoz Descripcién
Tamaiio 1.75 pulg
Potencia 1x3W (max. 5W)
SPL méx. 82dBSPL@1 m
Distorsion <1%@1W,1kHz
SNR =75 dB circuit

Respuesta de frecuencia

150 Hz - 18 kHz

Entradas/Salidas

Descripcién

UsB USB-C (con adaptador USB-A)

Botones Encendido, Bluetooth, Llamada, Silenciar
micro, Silenciar altavoz, Volumen

Energia Descripcién

Bateria Li-ion,1000 mAh / 3.7 V

Tiempo de conversacién / tiempo
de reproduccién de musica

Standby
Carga

aprox. 10 horas (al 80 % del volumen) /
aprox. 14 horas (al 40 % del volumen,

1 afio (apagado)
5V/1000mA (3 h)

22| Espaiiol



NewPie 31 NP-S501

Bluetooth Descripcion

Bluetooth Versién 54

Distancia 10m

Dimensiones y peso Descripcién

Unidad (Diameter x Height) 120 mm (Diameter) x 36,5 mm (Height)
Caja (LxD x H) 157 mm (L) x 157 mm (D) x 43,5 mm (H)
Peso neto 2429

Peso bruto 3549

10. Declaracién de propiedad intelectual
Disefio y software protegidos por leyes de patentes y derechos de autor.
Reproduccién no autorizada sera sancionada.

. Manual solo para referencia. Las funciones reales pueden variar.

Las ilustraciones son esqueméticas. Consulte el producto real

La empresa puede cambiar el disefio sin previo aviso.

Las iméagenes son de referencia; el producto fisico prevalece

La informacion puede ser incompleta. Consulte el manual actualizado en linea.

Newline Technology Co., Ltd. se reserva todos los derechos

1. Servicio al cliente

@ 12 meses de garantia
@ Soporte técnico de por vida

- N O AN

Para obtener mas informacion, visite nuestro sitio web. Si necesita ayuda,
no dude en contactarnos a través de nuestros canales oficiales de soporte.

Sitio web: www.newlinework.com
Servicio al Cliente: support@newlinework.com
Linea directa: +(1) 650 353 7707
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1. Introduction

Ce haut-parleur téléphonique omnidirectionnel haute performance est équipé
d'un processeur DSP audio professionnel a intelligence artificielle, offrant des
appels vocaux clairs et naturels. Avec une portée de captation de 3 métres et
une compatibilité avec les principales plateformes de conférence multimédia,
il constitue un choix idéal pour le télétravalil, les petites réunions d'équipe et
les conférences vocales ou vidéo en ligne. Doté de la technologie Bluetooth
5.4, d'une structure acoustique unique et d'une unité de haut-parleur haute
puissance, ce produit garantit une restitution vocale limpide ainsi qu'une excellente
performance musicale

2. Listed’ emballage
® Haut-parleur de conférence Bluetooth omnidirectionnel avec cable USB
intégré de 75 cm et adaptateur USB-A x 1
* Manuel d'instructions x 1

3. Informations importantes

Ce manuel contient les précautions de sécurité et les instructions d'utilisation
Veuillez lire et comprendre toutes les instructions avant d'utiliser I'appareil. Les
dommages dus au non-respect des instructions ne sont pas couverts par la
garantie. Conservez ce manuel pour référence future.

4. Avertissements et précautions de
sécurité

AVERTISSEMENT : Risque d’électrocution ou d'incendie

Cet appareil n'est pas étanche. Gardez-le au sec. Si du liquide entre en
contact, éteignez-le immédiatement et contactez le service client avant
toute réutilisation
Ne jamais exposer I'appareil ou les accessoires aux flammes, sources de
chaleur, soleil direct ou températures élevées.

. Eteignez et débranchez lors d'orages

N}

w

ATTENTION : Risque de blessure ou de dommage

1. Ne placez jamais cet appareil ou des objets lourds sur des cables ou autres
appareils

2. Aprés transport sous 5°C, laissez revenir a température ambiante avant
d'allumer.
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3. Manipulez les objets tranchants avec précaution.
Ventilation

* Ne jamais installer I'appareil dans un espace clos. Laissez au moins 10
cm pour la ventilation.

Sécurité enfant
* Contient de petites piéces. Garder hors de portée des enfants
Entretien et réparation

1. Les réparations doivent étre faites par du personnel agréé.

2. Ne pas démonter I'appareil

3. Ne pas insérer d'objets pointus.

4. Evitez les chutes ou impacts

5. Batterie lithium intégrée : charger au moins tous les trois mois.

5. Boutons de fonction

Voyant d'alimentation/Bluetooth

Alimentation / Marche-Arrét Bluetooth

Voyant
indicateur de
batterie/volume

Répondre /. 5 .
Raccrocher e Muet haut-parleur

) Augmenter
Baisser le volum = e volume

Muet microphone

6. Mise enroute

Allumer / Eteindre
® Allumer : Appuyer sur le bouton marche 2 secondes
o Eteindre : Idem
* Allumage auto : Brancher I'USB.
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® Arrét automatique : En mode Bluetooth, I'appareil s'éteint automatiquement
aprés 10 minutes sans connexion. En mode USB, lorsque I'ordinateur s'éteint
ou que le cable USB est débranché, I'appareil bascule automatiquement
en mode Bluetooth ; si aucun appareil Bluetooth ne se connecte dans
les 10 minutes suivant le passage en mode Bluetooth, I'appareil s'éteint
automatiquement

Note : USB prioritaire sur Bluetooth.

Connexion de I'appareil

Deux modes : USB (ordinateur) et Bluetooth (mobile).
Connexion a un ordinateur (USB - Recommandé)

1. Branchez le cable USB au PC/Mac.

2. L'appareil s'allume automatiquement.

3. Sélectionnez "NewPie 31" comme périphérique audio

foble st Périphérique
intégre d'entrée/
sortie
NewPie 31"

Note : Passage automatique a USB si vous branchez le cable pendant un
appel Bluetooth.

Bluetooth
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Premier appairage:

1. Débranchez I'USB

2. Allumez I'appareil, entre en mode appairage.

3. Sinon, maintenez le bouton Bluetooth 2 secondes.

4. Sélectionnez "NewPie 31" dans les paramétres Bluetooth.
5. LED bleue fixe une fois connecté.

6. Once connected, the Bluetooth LED will turn solid blue.

Reconnexion:
Connexion automatique au dernier appareil jumelé.

Déconnexion:
Maintenez le bouton Bluetooth 2 secondes

7. Controles de base

Action Comment faire
Marche/Arrét Bouton marche 2s
Volume + Appuyer sur (+)
Volume - Appuyer sur (<)
Mute micro Appuyer sur mute
Appairer Bluetooth Bouton Bluetooth 2s
Déconnecter Bluetooth Bouton Bluetooth 2s
Décrocher/Raccrocher Bouton appel

8. Voyants LED

Barre d'indicateurs

batterie/volume (4 LED) Description
Lumiére blanche Indicateur de volume (chaque barre = 26 % du volume)
Lumigre verte Indicateur de batterie (chaque barre = 25 % de la batterie)

Seulement la premiére LED rouge @ Niveau de batterie inférieur 4 20 %
gauche

Lumiére rouge pulsante Microphone en sourdine

Lumiére orange pulsante Haut-parleur en sourdine

Lumiére rouge/orange Microphone et haut-parleur en sourdine

pulsante alternée

Lumiére verte pulsante Indicateur d'appel entrant

Lumiére violette pulsante AGC (Contréle automatique du gain) désactivé (Appuyer

2 secondes sur le bouton de sourdine du micro pour
activer ou désactiver 'AGC ; AGC activé par défau)
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Barre lumineuse Description

Rouge Micro en sourdine

Voyant respirant rouge/ Micro et haut-parleur en sourdine
orange en alternance

Ambre Haut-parleur en sourdine

Vert clignotant Appel entrant

9. Spécifications

Micros Description

Portée 3 m radius

Type Array de 2 microphones MEMS
Réponse en fréquence 100 Hz - 7,5 kHz

Rapport S/B > 65 dBA (MEMS Monomer)
Haut-parleur Description

Taille 1,75

Puissance 1x3W (max. 5 W)

SPL max 82dBSPL@1 m

Distorsion =1%@1W,1kHz

S/B > 75 dB circuit

Réponse en fréquence 150 Hz = 18 kHz

Entrées/Sorties Description

USB USB-C (adaptateur USB-A inclus)
Boutons Alim., Bluetooth, Appel, Mute micro, Mute HP, Volume
Ali i Description

Batterie Li-ion,1000 mAh / 3,7 V

Autonomie en appel / env. 10 h ( 80 % du volume) /

en lecture musicale env. 14 h (a 40 % du volume)

Veille 1 an (éteint)

Charge 5V /1000 mA (3 h)

Bluetooth Description

Bluetooth Version 5.4

Portée 10m

Di i et poids Description

Appareil (Diameter x Height) 120 mm (Diameter) x 36,5 mm (Height)
Emballage (L x D x H) 157 mm (L) x 157 mm (D) x 43,5 mm (H)
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Dimensions et poids Description
Poids net 242
Poids brut 3549

10. Propriété intellectuelle

. Le design matériel et le logiciel sont couverts par brevets et droits d'auteur.
Toute reproduction non autorisée est interdite.

2. Ce manuel est a titre de référence uniquement. Les fonctionnalités réelles

peuvent différer.

lllustrations schématiques. Se référer au produit réel

Modifications sans préavis

Images a titre indicatif ; le produit physique prévaut

Informations pouvant étre incomplétes. Voir le manuel en ligne.

Newline Technology Co., Ltd. se réserve tous les droits.

1. Service client

Garantie 12 mois
@ Support technique a vie

- No o AW

Pour plus d'informations, veuillez visiter notre site Web. Si vous avez besoin
d'aide, n'hésitez pas a nous contacter via nos canaux officiels d'assistance.

Site web : www.newlinework.com
Service Client : support@newlinework.com
Hotline : +(1) 650 353 7707
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Modello: NP-S501

1. Introduzione

Questo vivavoce omnidirezionale ad alte prestazioni e dotato di un processore
DSP audio professionale con intelligenza artificiale, offrendo chiamate vocali
chiare e naturali. Con una portata di rilevamento di 3 metri e compatibilita con
le principali piattaforme di videoconferenza multimediale, € la scelta ideale
per uffici domestici, riunioni di piccoli team e conferenze vocali o video online
Dotato di tecnologia Bluetooth 5.4, design unico della camera acustica e unita
altoparlante ad alta potenza, questo prodotto garantisce sia una riproduzione
vocale cristallina che prestazioni musicali eccellenti

2. Contenuto della confezione

® Vivavoce omnidirezionale Bluetooth con cavo USB integrato da 75 cm e
adattatore USB-A x 1
® Manuale diistruzionix 1

3. Informazioni importanti

Questo manuale contiene precauzioni di sicurezza e istruzioni per I'uso. Leggere
e comprendere prima dell'uso. | danni dovuti a un uso scorretto non sono coperti
dalla garanzia. Conservare questo manuale

4. Avvertenze e precauzioni di sicurezza

ATTENZIONE: Rischio di scosse elettriche o incendio

Dispositivo non impermeabile. Tenerlo asciutto. In caso di contatto con
liquidi, spegnere subito e contattare il servizio clienti

2. Non esporre a fiamme, fonti di calore, luce solare diretta o temperature
elevate.
3. Spegnere e scollegare in caso di temporali.

ATTENZIONE: Rischio di lesioni o danni
1. Non posizionare il dispositivo 0 oggetti pesanti su cavi o altri dispositivi
elettronici

Dopo trasporto a meno di 5°C, attendere che raggiunga temperatura
ambiente.

. Maneggiare oggetti appuntiti con cura

N}
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Ventilazione

Non installare in spazi chiusi. Lasciare almeno 10 ¢cm per la ventilazione.

Sicurezza dei bambini

Contiene parti piccole. Tenere lontano dai bambini

Manutenzione

1
2
3
4
5.
5.

6.

Solo personale autorizzato puo eseguire riparazioni
Non smontare il dispositivo.

Non inserire oggetti appuntiti

Evitare urti o cadute.

Batteria interna: ricaricare almeno ogni tre mesi

Tasti funzione
Indicatore di alimentazione/Bluetooth

Accensione/Spegnimento Bluetooth

Spia indicatrice
batteria/volume

R%%?\g . Disattiva
% altoparlante
chiamata ¢

Alza volume

Disattiva
microfono

Primi passi

Accensione/Spegnimento

.

Accensione: premere e tenere premuto il tasto Power per 2 secondi
Spegnimento: stesso procedimento.
Accensione automatica: collegare via USB.

Spegnimento automatico: In modalita Bluetooth, il dispositivo si spegne
automaticamente dopo 10 minuti senza connessione. In modalita USB, quando
il computer viene spento o il cavo USB viene scollegato, il dispositivo passa
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automaticamente alla modalita Bluetooth; se entro 10 minuti dall'ingresso in
modalita Bluetooth non si connette alcun dispositivo Bluetooth, il dispositivo
si spegne automaticamente.

Nota: connessione USB ha priorita su Bluetooth.

Connessione del dispositivo

Due modalita: USB (PC) e Bluetooth (mobile)

Collegamento al PC (USB - Consigliato)

1. Collegare il cavo USB al PC/Mac.

2. L'altoparlante si accende e va in modalita USB.

3. Selezionare "NewPie 31" come dispositivo audio.

Cavo USB
integrato

Dispositivo di
input/output
"NewPie 31"

Nota: durante una chiamata Bluetooth, collegando USB passa automaticamente
in modalita USB.

Bluetooth

Prima associazione:
Nessun collegamento USB.

. Accendere il dispositivo; si avvia I'associazione.

. Se non succede, tenere premuto il tasto Bluetooth 2 secondi
Scegliere "NewPie 31" nelle impostazioni Bluetooth
LED blu fisso: associato.

oA wN
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Riconnessione:
Si collega automaticamente all'ultimo dispositivo.

Disconnessione:
Tenere premuto il tasto Bluetooth 2 secondi.

7. Controlli rapidi

Azione Come fare
Accendi/Spegni Tasto Power 25
Volume su Premere (+)
Volume gitt Premere (-)

Muto microfono Premere Mute
Associa Bluetooth Tasto Bluetooth 25
Disconnetti Bluetooth Tasto Bluetooth 2s
Rispondi/Fine chiamata Tasto chiamata

8. Indicatori LED

Indicatore luminoso
pulsante Alimentazione/

Bluetooth Descrizione

Luce bianca a respiro In carica / Modalita USB, dispositivo acceso

Luce verde a respiro Completamente carico

Luce rossa a respiro Livello batteria inferiore al 20 %

Lampeggio blu veloce Modalita di associazione Bluetooth (cavo
USB non collegato a PC o caricabatterie)

Lampeggio blu/bianco veloce Modalita di associazione Bluetooth (cavo
USB collegato a PC o caricabatterie)

Italiano | 33



EMNewPie 31 NP-S501

Indicatore luminoso
pulsante Alimentazione/
Bluetooth

Descrizione

Luce blu fissa

Connesso a dispositivo Bluetooth

Barra indicatrice batteria/
volume (4 LED)

Descrizione

Luce bianca
Luce verde

Solo la prima luce rossa a sinistra
Luce rossa a respiro

Luce arancione a respiro

Luce rossa/arancione
arespiro alternata

Luce verde a respiro
Luce viola a respiro

Indicatore del volume (ogni tacca = 25% del volume)
Indicatore della batteria (ogni tacca = 25% della batteria)
Livello batteria inferiore al 20%

Microfono disattivato

Altoparlante disattivato

Microfono e altoparlante disattivati

Indicatore di chiamata in arrivo

AGC (Controllo Automatico del Guadagno) disattivato
(Tenere premuto il pulsante di disattivazione
microfona per 2 secondi per attivare o disattivare
I'AGC; AGC attivo per impostazione predefinita)

9. Specifiche

Microfoni Descrizione
Distanza 3mradius
Tipo Array di 2 microfoni MEMS

Risposta in frequenza

100 Hz - 7.5 kHz

Rapporto S/N > 65 dBA (MEMS Monomer)
Speaker Descrizione

Dimensione 175

Power 1x3 W (max 5 W)

SPL max 82dBSPL@1 m

Distorsione <1%@1W,1kHz

SIN > 75 dB circuit

Risposta in frequenza 150 Hz - 18 kHz

Interfacce Descrizione

UsB USB-C (adattatore USB-A incluso)
Tasti Power, Bluetooth, Rispondi, Muto microfono,

Muto altoparlante, Volume

Alimentazione

Descrizione

Batteria
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Descrizione

Tempo di conversazione / tempo
di riproduzione musicale

ca. 10 ore (all'80% del volume) /
ca. 14 ore (al 40% del volume)

Standby 1 anno (spento)
Carica 5V/1000 mA (3 ore)
Bluetooth Descrizione
Bluetooth Versione 54

Distanza 10m

Dimensioni e peso Descrizione

Unita (Diameter x Height)
Confezione (L x D x H)
Peso netto

Peso lordo

120 mm (Diameter) x 36,5 mm (Height)
157 mm (L) x 157 mm (D) x 43,5 mm (H)
242

3549

10. Proprieta intellettuale

1. Hardware e software protetti da brevetti e copyright. Riproduzione non

autorizzata é vietata

N}

variare.
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Manuale solo a scopo di riferimento. Le caratteristiche effettive possono

. Leillustrazioni sono schematiche. Fare riferimento al prodotto reale
L'azienda si riserva il diritto di modificare senza preavviso.
Le immagini sono indicative; vale il prodotto fisico
Le informazioni potrebbero essere incomplete. Consultare il manuale online.
Newline Technology Co., Ltd. si riserva tutti i diritti

1. Assistenza clienti

@ 12 mesi di garanzia

Supporto tecnico a vita

Per maggiori informazioni, visita il nostro sito web. Se hai bisogno di
assistenza, non esitare a contattarci tramite i nostri canali di supporto ufficiali

Sito web: www.newlinework.com
Servizio Clienti: support@newlinework.com

Hotline: +(1) 650 353 7707
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FCC Compliance Statement:

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to
the following two conditions:

1) this device may not cause harmful interference, and

2) this device must accept any interference received, including interference
that may cause undesired operation

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible
for compliance could void the user's authority to operate the equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits
for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits
are designed to provide reasonable protection against harmful interference
in a residential installation. This equipment generates, uses instructions, may
cause harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this
equipment does cause harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or more of the following
measures:

Reorient or relocate the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment and receiver.

Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to
which the receiver is connected

Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

FCC Radiation Exposure Statement

This equipment must be installed and operated in accordance with provided
instructions and the antenna(s) used for this transmitter must be installed to
provide a separation distance of at least 0 cm from all persons and must
not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or
transmitter. End-users and installers must be provided with antenna
installation instructions and transmitter operating conditions for satisfying
RF exposure.
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4 \
European Authorized Representative

Product Name: NewPie 31
Model Number: NP-S501

Brand: N newline

Country of Origin: Made in China

Manufacturer

Shenzhen Bluesource Electronics
Technology Co., Ltd.

Building 5A,1907, Huagiang Idea Park,
Guangming District, Shenzhen, China.

Importer
shanghaixinheshidaikejiyouxiangongsi
Room 143, Building 7, No.51, Lane 1895,
Hutai Road, Jing'an District, Shanghai, China.
Email: support@newlinework.com

EU REP

XDH Tech

2 Rue Coysevox Bureau 3, 69001 Lyon, France
Tel: +33 6 52 76 88 98

Email: xdh.tech@outlook.com
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OWNLOAD

Scan to access the digital manual
Scannen Sie, um auf das digitale Handbuch zuzugreifen
al manual digital
1 manuel numérique.
Jmed\ manuale digitale:
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